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FCC -Hinweis

Dieses Gerat wurde getestet und als Ubereinstimmend mit den
Richtlinien fur ein Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-
Bestimmungen befunden worden. Diese Grenzwerte sehen fur die
Heiminstallation einen ausreichenden Schutz vor
gesundheitsschadigenden Strahlen vor. Dieses Gerat erzeugt, benutzt
und strahlt u. U. Radiofrequenz-Energie aus und kann, falls es nicht
entsprechend der Anweisungen installiert und benutzt wird,
Funkkommunikation storen.

Es gibt aber keine Garantie dafir, dass es bei einer bestimmten
Installation zu keinen Stérungen kommt. Wenn dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigt, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, so empfiehlt sich die
Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
«  VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose auf einem anderen
Stromkreis als dem des Empfangers an.

 Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker fur Hilfe.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Alle Verbindungen zu anderen Geradten missen mit abgeschirmten
Kabeln hergestellt werden, um die FCC-Bestimmungen zu erfullen.

Hinweis: Peripheriegerate

Es durfen nur Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegerate, Terminals,
Drucker etc.) an dieses Gerat angeschlossen werden, die laut Zertifikat
die Grenzwerte der Klasse B einhalten. Das Verwenden von
Peripheriegeraten ohne Zertifikat kann Stérungen des Radio- und TV-
Empfangs verursachen.

Benutzungsbedingungen

Dieser Abschnitt erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Das Benutzen
des Gerats ist von folgenden Voraussetzungen abhéangig: (1) Dieses
Gerat erzeugt keine schadlichen Stérungen, und (2) das Gerat ist in der
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Lage, empfangene Stoérungen aufzunehmen, einschlieBlich solcher
Stérungen, die eine ungewiinschte Operation verursachen.
Hinweis: Benutzer in Kanada

Dieses Gerat der Klasse B entspricht allen Anforderungen der Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations (kanadische Richtlinien
fur Gerate, die Funkstérungen erzeugen kénnen).

Remarque a lI'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B respected toutes les exigences du
Reéglement sur le matériel brouilleur du Canada.
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Anmerkung: Alle Zeichnungen in der Anleitung sind Diagramme.
Die Anzahl und Art von Komponenten kann sich in der Wirklichkeit
unterscheiden.



Systemuberblick

Auf der Vorderseite Ihres Computers befinden sich folgende
Komponenten:

Vorderseite

YosInd(]

1 Optisches Laufwerk 2 Diskettenlaufwerk
3 Ein/Aus-Taste 4 USB-Schnittstellen
5 Mikrofon-in-Buchse 6 Lautsprecher- /

Kopfhorerbuchse
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Systemuberblick

1 NetzkabelanschluB3 2 Spannungswahlschalter
3 Ventilator-Offnung 4 PS/2-TastaturanschluB

5 PS/2-Mausanschluf3 6 Serieller AnschluB

7 Druckeranschluf 8 Monitoranschluf3

9 USB-Anschlusse 10 RJ-45 Ethernet Anschluf
11 Mikrofoneingang 12 Audioausgang

13 Audioeingang 14 Erweiterungssteckplatze




Features

Ihre Computer Features:

Leistung

Intel® Pentium® 4 Prozessor / Celeron®

Systemspeicher DDR 266/333/400, 2 DIMM-Steckplatze,
erweiterbar auf 2GB

Energieverwaltungsfunktion
3,5-Zoll-Diskettenlaufwerk

CD-ROM-, DVD-ROM-, CD-RW- (52X/24X), DVD/CD-RW-Kombi-
oder DVD-Schreib-Laufwerk

Enhanced-IDE-Festplattenlaufwerk mit hoher Kapazitat

Unterstttzung fur USB 2.0 High-Performance-Peripheriegerate

Multimedia

Audiosystem mit 3D-Qualitat Gber Onboard-Audio-Controller

Anschlisse fur Audioeingang, Audioausgang, Kopfhérerausgang,
und Mikrofoneingang

(ED f e mmmeEmEEmmEmessmEmmmn e n

Hinweis: Das System hat zwei Mikrofoneingange (vorne und
hinten). Jedoch kénnen Sie beide Eingange nicht gleichzeitig
verwenden. Die Standardeinstellung lhres Systems aktiviert den
Mikrofoneingang an der Vorderseite und deaktiviert denjenigen
an der Ruckseite.

AnschlUsse

Zwei PS/2-Schnittstellen fur Tastatur und Maus
Eine serielle Schnittstelle

Eine parallele Schnittstelle

Ein VGA-AnschluBB

Sechs USB 2.0-Schnittstellen (zwei auf der Vorderseite, vier auf der
Ruckseite)

Hochgeschwindigkeits-V92, 56K Fax-Modem (optional)
10 Base-T/100 Base-TX-Ethernet-Netzwerk



Deutsch

4 Systemuberblick

System-Peripheriegerate

Der AcerPower F1b-Computer besteht aus dem Rechnersystem selbst
sowie den Peripheriegeraten, z.B. eine Maus, eine Tastatur und ein
Satz von Lautsprechern (optional). Dieser Abschnitt bietet eine kurze
Beschreibung der grundlegenden Systemperipheriegerate.

Maus (PS/2 oder USB, Herstelleroption)

Bei der enthaltenen Maus handelt es sich um eine standardmaBige
Maus mit zwei Tasten und einem Laufrad. SchlieBen Sie die Maus an
die PS/2-Mausschnittstelle oder die USB-Schnittstelle auf der Riickseite
des Systems an.

Tastatur (PS/2 oder USB, Herstelleroption)

SchlieBen Sie die Tastatur an die PS/2-Tastaturschnittstelle oder die
USB-Schnittstelle auf der Ruckseite des Systems an.




Lautsprecher

Bei Systemen die mit Lautsprechern geliefert werden, sollten Sie vor
dem Einschalten des Systems das Lautsprecherkabel an die Audio-Aus-
(externer Lautsprecher) Schnittstelle auf der Ruckseite des Systems
anschlieBen.

Weitere detaillierte Informationen Uber die Lautsprecher finden Sie in
den enthaltenen Benutzungsanleitungen.

Hinweis: Lautsprecher sind optional und das Aussehen kann sich
je nach aktuellem Produkt unterscheiden.
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System-Upgrade

Sie konnen auf schnelle und einfache Weise lhr AcerPower F1b-System
erweitern, indem Sie Komponenten hinzufiigen. Sie kénnen die
Komponenten Ihres AcerPower F1b-Systems ebenfalls upgraden.

Offnen des Computers

Bevor Sie irgendwelche Platten oder Abdeckungen entfernen, schalten
Sie den Computer aus und ziehen das Netzkabel aus der Steckdose.
e Entfernen Sie die zwei Schrauben auf der Seitenabdeckung.

e Schieben Sie die Abdeckung nach hinten und entfernen sie.

Einrichten neuer Komponenten

Sie kénnen nur Komponenten benutzen, die mit AcerPower F1b-
Computer kompatibel sind. Bevor Sie sich neue Komponenten zulegen,
fragen Sie bitte Ihren autorisierten Acer-Handler, ob sie sich fur lhr
AcerPower F1b-System eignen.

Um ordnungsgemaBes Setup und Installation sicherzustellen, lesen Sie
bitte die Anweisungen, die mit lhren neuen Komponenten geliefert
werden.

Zu moglichen Upgrades gehéren:
- Aufrusten auf Festplatte mit hoherer Kapazitat.
- Erweitern des Arbeitsspeichers.

- Wechseln von einem CD-ROM-Laufwerk zu einem CD-RW-,
DVD-ROM-, DVD/CD-RW-Kombo- oder DVD-Schreib-Laufwerk.

- Installation von zusatzlichen Schnittstellenkarten in leere PCI-
Steckplatze z.B., PCl-Fax/Modem-Karte.



Einrichten Ilhres Computers

AcerPower F1b ist ein vielseitiges leistungsfahiges System, das Intel®
Socket 478-CPUs unterstutzt. Der Computer benutzt ein Design mit PCI
(Peripheral Component Interface) und AGP (Accelerated Graphics
Port). Dies verbessert die Systemeffizienz und hilft dem System beim
Unterstutzen unterschiedlicher Multimedia- und Software-
Anwendungen.

Ihr AcerPower F1b besitzt standardmaBige I/O- (Input/Output)
Schnittstellen, z.B. serielle Schnittstelle, parallele Schnittstelle, PS/2-
Tastatur- und Mausschnittstellen. Das System besitzt sechs USB-
Schnittstellen, zwei Mikrofon-Schnittstellen sowie Stereo-Line-Out-
Buchsen (eine auf der Vorder- und eine auf der Rlickseite) und eine
Stereo-Line-In-Buchse. An das System kénnen Uber diese 1/0-
Schnittstellen weitere Peripheriegerate angeschlossen werden.

Ihr System unterstitzt auch ein optionales Hochgeschwindigkeits-Fax-/
Datenmodem oder eine zusatzliche LAN- (Local Area Network) Karte.

Des weiteren ist das System mit den Betriebssystemen Windows® XP
Home und Windows® XP Professional kompatibel.

Was Sie vor dem Setup wissen sollten

Vor dem Einrichten lhres AcerPower F1b-Systems:
e Auswahl des Orts
e Offnen des Kartons

Auswahl des Orts

Wahlen Sie einen optimalen Ort fur Ihren Computer:

e Stellen Sie das System nicht zu nah neben elektrischen Geraten
auf.

e Stellen Sie das System nicht an Orten auf, an denen Personen auf
das Netzkabel oder andere Kabel treten kénnten.

e Stellen Sie das System nicht an Orten auf, die sehr staubig oder
feucht sind.
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Offnen des Kartons

Offnen Sie den Karton vorsichtig und bewahren alles
Verpackungsmaterial fur zukinftigen Gebrauch auf.

Gehen Sie sicher, dass alle Elemente vorhanden sind und sich in
einwandfreiem Zustand befinden. Falls eines der folgenden Einzelteile
nicht vorhanden oder beschadigt ist, setzen Sie sich bitte sofort mit
lhrem Handler in Verbindung.

e AcerPower F1b-Serie

e  PS/2- oder USB-Tastatur (Herstelleroption)

e PS/2- oder USB-Maus (Herstelleroption)

e Lautsprecher (nur fur ausgewéahlte Modelle)

e Benutzeranleitung und Starter-Poster

Andere Benutzerdokumente und Software anderer Hersteller.

AnschlieBen der Peripheriegerate

Hinweis: SchlieBen Sie das Systemnetzkabel erst dann an, wenn
alle Peripheriegerate an das System angeschlossen wurden.

Nachdem Sie alles angeschlossen haben, verbinden Sie das Netzkabel
mit dem System und stecken das andere Ende in die Netzsteckdose.




Starten Ihres Computers
Nachdem Sie alle Peripheriegerate angeschlossen haben, starten Sie
Ihren Computer auf folgende Weise:

1 Schalten Sie alle Peripheriegeréate, z.B. Monitor, Drucker, Faxgerat,
Lautsprecher usw. ein.

2 Schalten Sie das System ein. Sobald der Startvorgang beendet
wurde, kdnnen Sie mit dem Benutzen des Computers beginnen.

Ausschalten lhres Computers

Wahlen Sie im "Start"-MenU "Herunterfahren" und klicken auf "OK".

Falls das System "abstirzt", driicken und halten Sie die Ein/Aus-Taste
auf der Vorderseite fur vier Sekunden. Nachdem das System
heruntergefahren wurde, schalten Sie alle Peripheriegerate aus.
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Einrichten Ihres Computers
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Q&A

Im folgenden sehen Sie ein paar Problemfalle auf die Sie beim
Benutzen lhres Computers stoBen kdnnen, sowie einfache Antworten
und Lésungen fur die jeweilige Situation.

F: Ich habe die Ein/Aus-Taste gedriickt, aber das System startet
nicht.

A: Achten Sie auf die Stromversorgungsanzeige in der Mitte der Ein/
Aus-Taste.

Wenn sie nicht leuchtet, wird das System nicht mit Strom versorgt.
Prufen Sie folgendes:

e Prufen Sie, ob der Spannungswahlschalter an der Riickseite des
Computers auf die richtige Spannung gesetzt ist.

e Prufen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemaB mit einer Steckdose
verbunden ist.

e Wenn Sie eine Steckerleiste oder einen automatischen
Spannungsregler verwenden, missen diese angeschlossen und
eingeschaltet sein.

Wenn die Stromversorgungsanzeige leuchtet, prufen Sie folgendes:

e Befindet sich eine nicht startfahige Diskette im Diskettenlaufwerk?
Trifft dies zu, entfernen Sie diese oder ersetzen Sie sie durch eine
Systemdiskette, und drticken Sie Strg + Alt + Entf, um den
Computer neu zu starten.

F: Der Bildschirm bleibt leer.

A: Die Energiesparfunktion des Computers hat den Bildschirm
automatisch ausgeschaltet, um Strom zu sparen. Driicken Sie ein
Taste, um das Display wieder einzuschalten.

Wenn die Anzeige durch Dricken einer Taste nicht wiederhergestellt
wird, bitten Sie lhren Handler oder den technischen Support um
Unterstitzung.

F: Der Drucker funktioniert nicht.

A: Prufen Sie folgendes:

e Stellen Sie sicher, daB3 der Drucker an eine Steckdose angeschlossen
und eingeschaltet ist.
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Q&A

Prufen Sie, ob das Druckerkabel ordnungsgemaB mit dem
parallelen AnschluB3 des Computers und dem entsprechenden
Anschluf3 am Drucker verbunden ist.

Zusatzliche Informationen Uber den Drucker kénnen Sie im
Druckerhandbuch nachlesen.

: Der Computer gibt keine Audiosignale aus.

Prufen Sie folgendes:

Die Lautstarke kdonnte stummgeschaltet sein. Schauen Sie in
Windows auf das Symbol fur die Lautstarkeregelung in der
Taskleiste. Wenn es durchgestrichen ist, klicken Sie auf das Symbol,
und deaktivieren Sie die Option Alles aus. Sie kénnen auch den
Lautstarke-/Ton-aus-Knopf auf der USB-Tastatur drticken, um di
Tonausgabe ein- oder auszuschalten.

Wenn Sie Kopfhorer, Ohrhérer oder externe Lautsprecher an den
Audioausgang lhres Computers anschlieBen, werden die internen
Lautsprecher automatisch ausgeschaltet.

Das System kann keine Informationen von der Diskette,
Festplatte, CD oder DVD lesen.

Prufen Sie folgendes:

Vergewissern Sie sich, daB Sie den richtigen CD- oder Diskettentyp
verwenden.

Uberprifen Sie, ob die Diskette korrekt formatiert wurde. Falls
dies nicht der Fall ist, formatieren Sie sie neu.

Vorsicht: Beim Neuformatieren einer Diskette gehen alle darauf
enthaltenen Daten verloren.

Stellen Sie sicher, daB die CD oder DVD richtig im Laufwerk
eingelegt ist.
Prifen Sie, ob die CD oder DVD sauber und nicht verkratzt ist.

Uberprifen Sie Ihr Laufwerk, indem Sie eine gute (d.h. nicht
beschadigte) Diskette oder Disc benutzen. Falls Ihr Disketten-, CD-
oder DVD-Laufwerk nicht in der Lage ist, die Informationen auf
der guten Diskette, CD oder DVD zu lesen, gibt es wahrscheinlich
ein Problem mit dem Laufwerk. Bitten Sie lhren Handler oder den
technischen Support um Hilfe.

: Das System kann keine Daten auf eine Diskette, Festplatte

oder CD schreiben.
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A: Prufen Sie folgendes:

Gehen Sie sicher, dass das Medium nicht schreibgeschutzt ist.

Vergewissern Sie sich, daB Sie den richtigen CD- oder Diskettentyp
verwenden. Uberprifen Sie, ob die Diskette korrekt formatiert
wurde. Falls dies nicht der Fall ist, formatieren Sie sie neu.

Vorsicht: Beim Neuformatieren einer Diskette gehen alle darauf
enthaltenen Daten verloren.
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Pflege Ihres Computers

Lesen Sie bitte die folgenden wichtigen Anweisungen genau durch.
Wenn Sie sich an diese Anweisungen halten, bleibt die
Leistungsfahigkeit Inres Computers auch Uber einen langeren Zeitraum
hinweg erhalten.

Wichtige Hinweise

e Setzen Sie den Computer nicht direktem Sonnenlicht aus. Stellen
Sie ihn nicht in der Nahe von Warmequellen (z. B. Heizung) auf.

e Setzen Sie den Computer keinen Magnetfeldern aus.

e Setzen Sie den Computer weder Feuchtigkeit noch Nasse aus.

e Bespritzen Sie den Computer nicht mit Wasser.

e Setzen Sie den Computer keinen St6Ben oder Vibrationen aus.

e Setzen Sie den Computer weder Staub noch Schmutz aus.

e Stellen Sie den Computer niemals auf unebenen Oberflachen auf.

e Treten Sie nicht auf das Netzkabel, und stellen Sie auch keine
schweren Gegenstédnde darauf ab. Verlegen Sie sémtliche Kabel
zum und vom Computer so, daB niemand darauf treten kann.

e Fassen Sie niemals am Kabel, sondern immer am Stecker direkt an,
wenn Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

e Bei Verwendung eines Verlangerungskabels darf die Summe der
Amperewerte samtlicher angeschlossenen Gerate den maximalen
Amperewert des Netzkabels nicht Gberschreiten. AuBerdem darf
die Summe der Amperewerte aller an dieselbe Steckdose
angeschlossenen Geréate fur die entsprechende Sicherung nicht zu
groB sein.

e Lesen Sie in der Dokumentation, die Ihren Softwareprogrammen
mitgeliefert ist, nach, ob sich andere Kombinationen von
Auflésung und Farbe anwahlen lassen. Sie kénnen sich anhand
dieser Einstellungen die Sicht auf den Bildschirm angenehmer
gestalten.
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Reinigung und Wartung

Reinigen lhres Computers und der Tastatur
1 Schalten Sie den Computer aus, und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2 Verwenden Sie ein weiches, mit Wasser befeuchtetes Tuch, und
wischen Sie den Computer und die Tastatur von auBen ab.
Verwenden Sie keine flussigen Reinigungsmittel oder Sprays.

Reinigen lhres Zeigegerats

Reinigen einer normalen Maus (mit Gummikugel)

1 Offnen Sie die kreisférmige Abdeckung auf der Unterseite der
Maus.

2 Nehmen Sie die Gummikugel heraus, und wischen Sie sie mit
einem weichen, feuchten Tuch ab.

3 Legen Sie die Kugel zuriick in die Maus, und setzen Sie die
Abdeckung wieder auf.

Reinigen einer optischen Maus

Anweisungen zur Pflege einer optischen Maus sind in der
Dokumentation angegeben, die Ihrer Maus mitgeliefert ist.

Reinigen lhres Monitors

Achten Sie stets auf einen sauberen Monitorbildschirm. Hinweise zur
Reinigung entnehmen Sie dem Handbuch, das dem Monitor
mitgeliefert wurde.

Wann sollte man sich an den Kundendienst
wenden

e Wenn der Computer heruntergefallen und er beschadigt ist
e Wenn FlUssigkeit in das Innere des Produkts gelangt ist
¢ Wenn der Computer nicht ordnungsgemaB funktioniert
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Anfordern technischer Unterstitzung

Bitten Sie Ihren Handler oder die Verteilerstelle vor Ort um technische
Unterstltzung. Sie kdnnen auch die Acer-Website
(www.acersupport.com) aufrufen, um sich dartiber zu informieren, wie
und wo Sie mit Kundendienstzentren in Ihrer Ndhe Kontakt
aufnehmen kénnen.




Deutsch

Pflege lhres Computers



19

Ubereinstimmungen mit Energy Star-Richtlinien

Als ein Energy Partner hat Acer Inc. sichergestellt, dass dieses Produkt
die Energy Star-Richtlinien zum Energiesparen erfullt.

FCC-Hinweis

Dieses Gerat wurde getestet und als Ubereinstimmend mit den
Richtlinien fur ein Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-
Bestimmungen befunden worden. Diese Grenzwerte sehen fur die
Heiminstallation einen ausreichenden Schutz vor
gesundheitsschadigenden Strahlen vor. Dieses Gerat erzeugt, benutzt
und strahlt u. U. Radiofrequenz-Energie aus und kann, falls es nicht
entsprechend der Anweisungen installiert und benutzt wird,
Funkkommunikation storen.

Es gibt aber keine Garantie dafur, dass es bei einer bestimmten
Installation zu keinen Stérungen kommt. Wenn dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigt, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, so empfiehlt sich die
Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen:

e Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
e VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose auf einem anderen
Stromkreis als dem des Empfangers an.

e \Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder einen erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker fur Hilfe.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Alle Verbindungen zu anderen Geraten mussen mit abgeschirmten
Kabeln hergestellt werden, um die FCC-Bestimmungen zu erfullen.

Hinweis: Peripheriegerate

Es durfen nur Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegerate, Terminals,
Drucker etc.) an dieses Gerat angeschlossen werden, die laut Zertifikat
die Grenzwerte der Klasse B einhalten. Das Verwenden von
Peripheriegeraten ohne Zertifikat kann Stérungen des Radio- und TV-
Empfangs verursachen.
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FCC Achtung

Anderungen und Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom
Hersteller genehmigt werden, kénnen das Recht zum Benutzen des
Rechners, das von der Federal Communications Commission vergeben
wird, nichtig machen.

Benutzungsbedingungen

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Das Benutzen des
Gerats ist von folgenden Voraussetzungen abhangig: (1) Dieses Gerat
erzeugt keine schadlichen Stérungen, und (2) das Gerat ist in der Lage,
empfangene Stérungen aufzunehmen, einschlieBlich solcher
Storungen, die eine ungewinschte Operation verursachen.

Notice: Canadian users

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B respected toutes les exigences du
Réglement sur le materiel brouilleur du Canada.

Erklarung der Konformitat fur EU-Lander

Hiermit erkart Acer, dass dieser Personal-Computer mit den
Mindestanforderungen und anderen entsprechenden Bestimmungen

der Direktive 1999/5/EC im Einklang steht.
Modem-Bestimmungen

Hinweis fur die USA

Dieses Gerat erfullt Teil 68 der FCC-Bestimmungen. Auf der Unterseite
des Modems befindet sich ein Etikett, das neben anderen
Informationen die FCC-Registrierungsnummer und die Ringer
Equivalence Number (REN) fur dieses Gerat enthalt. Auf Anfrage
mussen Sie diese Information Ihrer Telefongesellschaft mitteilen.
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Wenn Ihre Telefonausristung Schaden am Telefonnetzwerk
verursacht, kann die Telefongesellschaft u. U. den Telefondienst
voribergehend aussetzen. Wenn moglich werden Sie dartber im
voraus informiert. Wenn aber eine Benachrichtigung im voraus nicht
maglich ist, werden Sie sobald wie mdglich informiert. Sie werden
auch Gber Ihr Recht unterrichtet, eine Beschwerde bei FCC
einzureichen.

Ihre Telefongesellschaft kann u. U. Anderungen an Einrichtungen,
Ausristung, Geschaftspraktiken oder Verfahrensweisen vornehmen,
die das einwandfreie Funktionieren lhrer Ausristung beeintrachtigen
kénnen. Wenn dies der Fall ist, werden Sie im voraus benachrichtigt,
damit IThnen die Gelegenheit gegeben wird, einen ununterbrochenen
Telefondienst aufrechtzuerhalten.

Wenn dieses Gerat nicht einwandfrei funktioniert, trennen Sie das
Gerat von der Telefonleitung ab, um die Ursache des Problems
herauszufinden. Wenn das Problem auf das Gerat zurlckzufihren ist,
beenden Sie das Benutzen und wenden sich an lhren Handler oder
Verkaufer.

ACHTUNG: Um die Gefahr von Feuer zu vermeiden, benutzen Sie bitte
nur Nr. 26 AWG oder groBeres UL Listed oder CSA Certified
Telekommunikationskabel.

TBR 21

Dieses Gerat wurde [Council Decision 98/482/EC - "TBR 21"] fur pan-
europaische Einzelterminalverbindung zu einem PSTN (Public Switched
Telephone Network) zugelassen. Allerdings stellt diese Zulassung an
sich, aufgrund der Unterschiede zwischen den individuellen PSTNs, die
in den unterschiedlichen Landern angeboten werden, keine
vorbehaltslose Garantie fur die erfolgreiche Funktion an jedem PSTN-
Termination Point dar. Falls Sie auf Probleme stoBen sollten, wenden
Sie sich zuerst an den Handler lhres Gerats.

Hinweis fiir Australien

Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie nur Kopfhérer anschlieBen, die ein
Etikett fur Telekommunikations-Kompatibilitat besitzen. Hierzu
gehoéren Kundengerate, die zuvor zugelassen oder zertifiziert wurden.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Anweisungen grindlich durch. Bewahren Sie sie fur
zukunftiges Nachschlagen auf.

1

Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen, die auf diesem
Gerat angegeben sind.

Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, bevor Sie es reinigen.
Benutzen Sie keine flussigen Reiniger oder Sprays. Benutzen Sie
zum Reinigen ein feuchtes Tuch.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

Stellen Sie dieses Gerat nicht auf einen instabilen Wagen, Stander
oder Tisch. Das Gerat konnte herunterfallen und dadurch ernsthaft
beschadigt werden.

Schlitze und Offnungen dienen der Beltftung; dies garantiert den
verlasslichen Betrieb des Geréats und schiitzt es vor Uberhitzung.
Diese Offnungen diirfen auf keinen Fall zugestellt oder verdeckt
werden. Verdecken Sie die Offnungen nicht durch das Legen des
Gerats auf ein Bett, Sofa, Teppich oder auf eine éhnliche
Oberflache. Das Gerat sollte auf keinen Fall in die Nahe eines
Heizgerats oder Heizkérpers gebracht oder in einer UmschlieBung
installiert werden, es sei denn es ist fur ausreichende Belliftung
gesorgt.

Das Gerat sollte mit der Art von Strom betrieben werden, die auf
dem entsprechenden Etikett angegeben ist. Wenn Sie sich nicht
Uber die verfugbare Netzquelle im Klaren sind, lassen Sie sich von
lhrem Handler oder dem 6rtlichen Stromversorger beraten.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel. Stellen Sie das
Gerat nicht an einem Ort auf, an dem Personen auf das Kabel
treten kdénnen.

Wenn Sie fur das Gerat ein Verlangerungskabel benutzen, gehen
Sie sicher, dass der Gesamt-Amperewert des an das
Verlangerungskabel angeschlossenen Geréts nicht den
Amperewert des Verlangerungskabels Gberschreitet. Gehen Sie
auch sicher, dass der Gesamtwert fur alle Geréate, die an die
Netzsteckdose angeschlossen sind, nicht den Wert fur die
elektrische Sicherung Uberschreiten.

Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Objekte durch die
Gehauseschlitze, da hierbei Teile mit gefahrlicher Spannung
berUhrt oder kurzgeschlossen werden kénnen, was zu Feuer oder
elektrischem Schlag fuhren kann. Verschutten Sie auf keinen Fall
irgendwelche Flussigkeiten Gber das Gerat.
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10 Versuchen Sie auf keinen Fall, dieses Gerat selbst zu reparieren, da
das Offnen oder Entfernen der Abdeckungen Sie Teilen mit
gefahrlicher Spannung oder anderen Risiken aussetzen kann.
Uberlassen Sie alle Reparaturen einem qualifizierten Fachmann.

11 Trennen Sie unter folgenden Umstéanden das Gerat von der
Netzsteckdose ab und Uberlassen das Reparieren einem
qualifizierten Fachmann:

a Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt oder
ausgefranst.

b  Flussigkeit wurde Uber das Gerat verschittet.

¢ Das Gerat wurde Regen oder Wasser ausgesetzt.

d Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgemaB, wenn es
entsprechend der Anweisungen bedient wird. Andern Sie nur
die Einstellungen, die in den Betriebsanweisungen
beschrieben werden, da das falsche Andern anderer
Einstellungen zu Schaden fuhren kann, die umfangreiche
Reparaturen durch einen qualifizierten Techniker erfordern,
um den Normalzustand des Gerats wiederherzustellen.

e Das Gerat wurde fallengelassen oder das Gehause ist
beschadigt worden.

f  Das Leistung des Gerats verschlechtert sich erheblich, so dass
eine Reparatur notwendig ist.

12 Benutzen Sie nur die fur das Gerat vorgesehenen Kabel (die im
Zubehor enthalten sind). Es sollte sich um einen abtrennbaren Typ
handeln: UL-aufgelistet/CSA-zertifiziert, Typ SPT-2, bemessen 7A
125V Minimum, VDE-zugelassen oder eine Entsprechung. Die
maximale Lange betragt 4,6 Meter (15 feet).

13 Trennen Sie immer alle Telefonleitungen von der Steckdose ab,
bevor Sie dieses Gerat reparieren oder auseinandernehmen.

14 Benutzen Sie wahrend eines Gewitters nicht das Telefon (es sei
denn, es ist kabellos). Es besteht die Gefahr eines Blitzeinschlags.

Hinweis zu Macrovision-Urheberrechtsschutz

Dieses Produkt enthalt eine Technologie zum Urheberrechtsschutz, die
durch bestimmte U.S.-Patente und andere Rechte des geistigen
Eigentums geschitzt sind, die sich im Eigentum von Macrovision
Corporation und anderen rechtmaBigen Eigentiimern befinden. Das
Benutzen dieser Technologie zum Urheberrechtsschutz muss von
Macrovision Corporation genehmigt werden und ist nur fur privates
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und anderes Ansehen in beschranktem Rahmen vorgesehen, es sei
denn es ist anderweitig von Macrovision Corporation zugelassen.
Nachbau oder Auseinanderbau ist verboten.

Apparatus Claims von U.S. Patent Nos. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098
und 4,907,093 ausschlieBlich fur beschranktes Ansehen lizensiert.

Lithium-Batterie-Hinweis

CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Discard used batteries according to the manufacturer’s instructions.

ADVARSEL!

Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Léver det brugte
batteri tilbage til leveranderen.

ADVARSEL

Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten.
Brukte batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner.

VARNING

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera
anvant batteri enligt fabrikantens instruktion.

VAROITUS

Paristo voi rajahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin. Havita kaytetty
paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

VORSICHT!

Explosionsgefahr bei unsachgemaBem Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einen vom Hersteller empfohlenem
ahnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.
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Lasersicherheit

Beim CD- oder DVD-Laufwerk dieses Rechners handelt es sich um ein
Laser-Produkt. Das Klassifizierungsetikett des CD- oder DVD-Laufwerks
(unten gezeigt) befindet sich auf dem Laufwerk.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID
EXPOSURE TO BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET; NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE
EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA
TUIJOTA SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR ®PPNADSTIRRA EJ
IN | STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN |
STRALEN
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Declaration of Conformity

Name of Manufacturer: Acer Inc.

Address of Manufacturer: 8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd.,
Hsichih, Taipei Hsien 221,
Taiwan, R. O. C.

Declares that product: Personal Computer

Model: AcerPower F1b

Conforms to the EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity
with the following harmonized standards:

EN55022:1994 /A2: 1997: Limits and Methods of Measurement of
Radio Interference characteristics of Information Technology
Equipment

EN55024: 1998/A1:2001: Information technology equipment--Immunity
characteristics --Limits and methods of measurement Including:

EN61000-4-2: 1995/A1: 1998/A2: 2001 EN61000-4-6: 1996/A1: 2001
EN61000-4-3: 1996/A1: 1998 EN61000-4-8: 1993/A1: 2001
EN61000-4-4: 1995/A2: 2001 EN61000-4-11: 1994/A1: 2001
EN61000-4-5: 1995/A1: 2001

EN61000-3-2: 2000: Limits for harmonics current emissions

EN61000-3-3: 1995/A1: 2001: Limits for voltage fluctuations and flicker
in low-voltage supply systems

Conforms to the Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standard:

EN60950: 2000: Safety of Information Technology Equipment Including
electrical business equipment. This equipment has been approved to
Council Decision 98/482/EC (CTR21) for pan- European single terminal
connection to the Public Switched Telephone Network (PSTN).

We, Acer Inc., hereby declare that the equipment bearing the trade
name and model number specified above was tested conforming to the
applicable Rules under the most accurate measurement standards
possible, and that all the necessary steps have been taken and are in
force to assure that production units of the same equipment will
continue to comply with the requirements.

2003/11/19
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Federal Communications Commission
Erklarung zur Konformitat

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Das Benutzen des
Gerats ist von folgenden Voraussetzungen abhéngig: (1) Dieses Gerat
erzeugt keine schadlichen Stérungen, und (2) das Gerat ist in der Lage,

empfangene Stérungen aufzunehmen, einschlieBlich solcher
Stérungen, die eine ungewinschte Operation verursachen.

Der folgende lokale Hersteller/importierer ist fur diese Erklarung

verantwortlich:

Produktname:
Modell:

Name verantwortlicher Stelle:

Kontaktperson:
Telefonnummer:

Faxnummer:

Adresse verantwortlicher Stelle:

Personal-Computer
AcerPower F1b
Acer America Corporation

2641 Orchard Parkeay, San Jose,
CA 95134, U.S. A.

David Lee
408-922-5097

408-922-5017
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